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Lo CATALANISTA 

De la Historia se 'n treuben las grans experiencias de la vida dels po
bles. Los fets gloriosos del nostre passat ban aüissonat à la present ge
neració senyalant als que encara no han perdut la vista, quin camí hem 
de seguir pera veure restaurada hi nacionalitat catalana. La mateixa his
toria, tot esplicanínos per medi dels nostres admirables croaistas que Ca
talunya, la gtrmana gran dintre de la confederació aragonesa, fou una 
de las nacions mes ricas, mes prósperas, més victoriosas y més temudas 
dé lo Edat Mitja,, també 'ns dona testimoni de las cualitats d' algun altre 
poble vebí ab qui avuy nos Uigan llassos de dependència. Y al descriu-
rens ab minuciosa exactitut molts dels fets que posaren, de relleu à la 
rassa castellana, nos diu ab elocuencia convincent que 'Is castellana son 
ara lo que foren sempre; que '1 pagès del reco més ignorat de Catalunya 
diu 1' evangeli y parla com historiador de molts sigles endarrera, quan 
ab frasse curta y expressiva fa la crítica de son caràcter tan destriat del 
nostre. Un cronista j a ' i s . defineix: gent erguüosa é de molta ufana. Hstk 
molt ben dit. 

En 1' últim Butlletí de la Real Acadèmia de la Historia hem llegit una 
crònica del sigie X V I qua explica la pèrdua de la c iut i t de Bugia, escri
ta per un capellà viscahí, testimoni presencial del fet. Es una bermosa 
paràfrasis de la frase avans copiada; dibuixa de cos enter ua tipo caste
llà d' aquell temps. 

En Setembre de 1555 estava la ciutat de Bugia (Àfrica) en poder dels 
espanyols; las autoritats se dayan Carrillo, Lavado, Sanchsz, Crespo, 
Godinez, Ochoa, Paraenes y altres noms per 1' estil que denancian la pro
cedència. Un dia del mateix mes demanà per veure al alcalde y capi tà 
un moro de pau per anunciarli que '1 Rey d' Algar ab molta gent y ar
tilleria se dirigia à la ciutat. L ' alcaide després de dinar ab tots sos com
panys de mes prestigi, los hi comunicà 1' avis del moro, dihetit que per 
ell tot allò devia ésser broma y que si no ho era, pitjor pel Eey algeri, 
«y allí comenzaron à decir tlgunos que ojalà fuese vcnido, y otros de-
cían: pues ya por mi par te no me contentaré con matar cada dia media 
docena^; y, com que no hi toca, afegeix lo simpàtich cronista que eu la 
hora necesaria tots perderen aquell orgull y valentia que demostravan 
després d' haver menjat. Lo Compfador que 's deya don Felip de Pame-
nes tingué '1 bon seny d' aplacar aquellas bravatas ab algunas conside
racions de bon seny, mes 1' alcayde, que com à bon Mdalgn no volia ré-
píicas digué: Plegue à Nnestro Seüor hacerme tanta merced que siendo ca-
p i tàn de Bugia, venga el E&y de Argel sobre mi porque pensaria ganar mds 
honra que todo mi Unage. En Pamenes se 'n va anar tot mústich y pea-
satiu. 

Tenia rahó per eocaparrarse '1 pobre Pamenes; al cap de pocSs d'ïas 
desfilavan eu la isla dels Pisans, à tres lleguas de Bugia, tretze naus de 
rems y duas d' altura conduhint al Rey d' Alger ab sa gent. L ' alcaide 
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digué que dsvían ser barcos d" Alger que anavan à Llevant, y va orde
nar un joch de canyas pel dia de la Mare de Deu de Setembre, fixant 
qui ;as havíati de ser las divisas y disposant tots los preparatius d' aquell 
joch, perquè 1' alcaide era mancebo y muy regocijado. A l mateix dia que 
s' havia de fer lo joch de canyas entravan àl riu gran, à tres cuarts de la 
ciutat, dos barcos, rems alsats; avisaren al descuydat capità y 'Is digué 
ben tranquil que no podia creure que fossin los d' Alger, y que si ho 
fossin, millor, perquè tenia molta gent y molts diners per combatrels. 
L ' endemà mateix los moros s' havian apoderat de la ciutat vella de 
Bugia, y l ' orgullós capità ab los seus y ab tots los queviures escampats 
per aquells voltants tingueren que refugiarse en lo castell. No havian 
passat gayres dias que ja •'! castell caygué en poder dels algerins, los 
que pujaren en sa torre mes alta ab banderas, llamando d los cristianos 
de gal·linas. L ' alcaide Carrillo mentrestant s' amagava; lo Contador lo 
va trobar tot sol, c<echado de pechos encima la cama do solia dormir, en 
unas almohadas, Uorando à voces como muchacho.» 

Perduts los dos castells que guardavan la ciutat, lo Rey algerí intimà 
la rendició al capità ploraner, qui encare tingué valor per despreciar la 
intima del moro y fins pera amenassarlo. Mes, cinch dias després, quan 
ios algerins assaltavan los murs de Bugia, y las tropas cristianas anavan 
defensantse ja sense remey, aquell hidalgo capità estava amagat. Ja se 
'n va ben desdir d'aquellas patriótícas bravatas que fou després ds 
dinar. Despràs reuní à sos companys per determinar los pactes que 
havian de tenir ab io Rey moro pera salvar la pell. Finalment, se feu la 
capitulació, 'Is algerins varen disposar à son grat de la vida y llibertat 
de aquells valents, s' apoderaren de la ciutat, triaren las cristianas que 
més los plagueren y al rebuig lo deixaren tornar à Espanya. Al 4 de 
Maig del any següent, 1558, fou degollat pel butxí en la plassa major de 
Valladolid, lo valeiit alcaide D. Alonso Carrillo de Peralta. 

Sí, es lo de sempre. De primor tot son crits, amenassas, discursos pa-
triotas; després quan lo perill en inminent, se pensa no més que en fer 
capitulacions honrosas. Dónguins Deu sempre aquella serena constància 
tan ben agermanada ab lo valor indomable que inmortalisa en la historia 
de la nostra terra als grans reys de la Casa d' Aragó. Llegim, compatri-
cis, llegim las exemplars crónicas d' En Desclot, Ea Muntaner y '1 gran 
rey En Jaume per adquirir conciencia de lo que fórem y pensar en lo 
brillant pervindre que mereix Catalunya!... 

E. MOLINÉ Y BRASES. 

S E C C I Ó P O L Í T I C A 
Lo general Polavieja ha decretat en un bando qne s' ha publicat darrerament à Fi-

'ipinas, !' indult à tots los insurrectes que 's presentin, sempre qua no siguin dels prin
cipals promovedors de la insurrecció en aquellas islas. 
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Lo fat en si no tiadria res do particular, ja que decrets semblants s' han publicat 
sempre en aqnestas ctmam y tip està '1 general Weyler à Cuba de publicarne per l1 istil. 

Lo quo -ns ha jcocs.t aa lo riceret del g-euoral Polavieja es I ' ordre donada pera que 
's p-abliqui en tots los dialectes de las islas Filipinas à fi de que pugau enterarse tots lo8 
fills del pays ja que à- cada població s' hi publicarà en lo dialeeto que alli 's parla. 

(i^o es veritat que es beu particular que fms avuy no s' haigin adonat los goberna-
dors espanyols de que 'Is pobles que regeixen tinguin una llengua diferent de la que 
&hs parlau y que sols pavlàuloshi la seva pròpia es com se poden entendrer uns y altres? 

óNo 68 v^ita6 que resulta ben trist y d1 un efecte deplorable que sols al aixecarse 
eu armas contra Espanya es qnaa se 'Is regoneix lo dret que tenen à usar la seva llen
gua A las difsrentas rassas que pobian Filipinas? 

iQuinas consideracions mes tristas se 'n treulien del acte generós del gobernador 
general de Filipinas! 

Continua bellugantse per 1' admósfera sense atrevirse à caure d' una vegada, lo 
rumor de que en F arreglo ó transacció de lo de Cuba, ne surtirà ab lo cap trencat la 
producció nacional y especialment la in lustria catalana. 

Fins los mateixos productors castellans comensan à véurehi clar d' una vegada y 
en un article d' un diari comercial de Yalladolid, apretan que es un gust contra '1 
gobnrn que s' atreveixi à tal infàmia, ajudant als catalans pel compte que 'Is te '1 negoci 
de farinas. 

Ya, era hora de que nostres constants adversaris en la protecció nacional vinguessin 
al costat nostre y junts íluytessim pera salvar la ruina ab que 'ns araenassan. 

Ara sols falta que las entitats económicas à quins pertoca en primer lloch la defensa 
del pa dels obrers que 's vol llensar à la misèria, surtin de! marasme en que víuhen y 
faigin un va y tot pera salvar al pays honrat y trevallador del abim ahont lo volen 
llensar los ineptes governants qse avergonyeixen à la pobra Espanya. 

Prescindeixin del calor poíitich deis que avuy remenan las cireras; fàgintse ' I 
càrrech de que son los lliberals los que 'ns desgobernan y emprenguin la campanya ab 
lo coratge y voluntat que en aquest cas ho farlan. 

Per un mal entès honor nacional no volem pactar ab los insurrectes y estan à punt 
en cambi de entrar en tractes ab los Estats Units concedíntloshi lo negoci y 1' or de 
Cuba, com si aixó no fós un deshonor nacional mil vegadas mes infamant y vilipendiós 
que ai tractar bonament ab los q ú ells no diuhon mcestros propios hermanoss. 

iQué fa '1 Foment del Travall Nacional de Barcelona? ^Quó fa la Lliga de Produc
tors de Catalunya? ÍQUÓ fan, què pensan los Gremi de Fabricants de Sabadell, í' Insti
tut Instrial de Tarrasa, las Liigas do Productors d' Espanya tota? 

^Es aixís, estantse à casa, fent lo papel de panxa contenta, com se defenpan los in
teressos del travall patri, com se respón à la confiansa que pagan tenir en son cel y son 
entussiasme? 

• Pensin que 'Is enemiohs se bellugan, que ya estàn fent travaüs pera donarnos la 
pmdoia R,b un aument extrafalari als aranzels peninsulars, insensat en sa major part, 
com lo ministre que ho rubriqui, que quan serà un fet lo robo de nostre comers à Cuba, 
«era inútil tot, que las Corts, impassibles als clams dels quins treballan, aprobaràn ab 
un vot de confiansa ilimiíada 1' acta mes odiós, mes vi l que s' hagi consumat à Cata
lunya desde la pèrdua de sas llivertats à Barcelona. 
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La Correspondència de Eaparia de Madrit y El Koticiero Universal de Barcelona 
's faa.morros, com diu la canalleta. 

En Menxeta està enfadat perquè un reporter de La Correspondència envià desdc 
Barcelona à son periódich una conversa ab lo genera! Blanco al dessmbaroar de Filipi
nas que ha fet sensació à Jladrií y això 's compren que no l i pot perdonar '1 director 
del grrran Giero. 

jFer sensació un altre que no sigui ell? 
(iConseguir una entrevista tan desitjada un diarista que no sigui en Menxeta? 
No pot ser y del dit al fet; lo celebèrrim Menxeta ab la barra que '1 caracterisa, des

menteix en 1' Imparcial, lo dit per la Correspondència-
S' eefada aquesta y plap; carta al Ciero cantantli las quaranta. 
Irat, '1 Giero, pum... telegrama al canto, rebaixant à la Correspondència j demos

trant que 1' únich temps que va valer alguna cosa era quant ell, '1 gran Menxeta hi es-
cribia (alabat rucli). 

iQuè es hermós; qué es edificant aquest espectacle de la prempsa canallesca! 
Insults per aquí, infamias per allà, mentidas per tot, inconseqüencias, sacrilegis... 
Defer ia pescatera, d'escandalitzar com carreter renegador, do fe'1 borratxo ab 

iletras de motllo, de qualsevol cosa 'u diuheu periodista. 
Y tot pel negoci, pels 5 cèntims-
Fan com quan hi ha competència de cotxes en los liochs de diligencias. 
Per agafar un asi«nto, fariaa qualsevol disbarat. 
Com han posat al Gremi de la prempsa los vividors de such d'imprèmpta. 

rss» d e r o . s a . ï ' e s ï . 
Una nova desgracia tanca '1 pervenir als vins espanyols. 
D'' avuy en avant lo fabricant de v i artificial podrà registrar la seva 

marca, com ha pogut sempre, pero no '1 culíiter de vius naturals si no 's 
matricula com à fabricant. 

Lo ministre de Foment, sense adonarse d' aixó probablement, no vol 
que 'Is vins més acreditats puguin anomenarse ab orgull vins de rahim, 
si oo que seran verdadaranaent vins de fàbrica. 

Copiém del Diario de Barcelona, del 6 de Desembre d® 1896, lo se
güent: 

«Per lo Ministeri de Foment s' ha anulat lo registre de varias marcas 
qus sl havian concedit à culliters de vins, y, segons noticias, se tracta d' 
anular totas las marcas que Ans à la fetxa s' havian concedit als cu
lliters. 

«L-i base del registre de marcas à Espanya es lo Real decret de 20 de 
Novembre de 1850, y en ell sólzament se parla de marcas de fàbrica. Ea 
16 de Juny de 1877 se presentà al Congrés un projecte de lley sobre mar
cas, en ][^:que 's regoneixen las marcas de fàbrica, de comers y agricul
tura, y 'a'ébncedeix lo dret de registrar marcas à fabricants, comerciants 
y agricultors; aquest projecte de lley quedà pendent d' aprobació del 
Senat. n,n r. 
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«Per hx Real ordre de 29 de Setembre de 18S0, ss disposa que s' expe
deixin certificats de marcas de comers, fundantse tan sols eu que en lo 
citat projecte do ïíey se regoneixen aquesta classe de marcas, y en que 
podia succehir que 'Is oxírangers registressin marcas de comers y 'is na
cionals no, y finalment se regoneix lo dret dels agricultors à registrar 
marcas, en los Reals decrets de 18 d' Agost de 1884 y 26 d' Octubre de 
1838, pera la concessió de marcas à Cuba y Filipinas. 

«Seguint la mateixa doctrina que informa ja Real ordre de 29 de Se
tembre de 1880, desds aquesta fetxa s' han vingut registrant en lo Minis
teri de Foment las marcas solicitadas per los culliters de vins y olis, exi-
gintlosfai la presentació d' un certificat acreditant la seva calitat de cu
lliters, puig ja es sapigat que per ia taula 29 d' esempcions del Regla
ment de la contribució industrial, se troban exceptuats dsl pago d' aques
ta contribució per la elaboració y venda dels vins y olis de las sevas cu-
llitas. 

«Ab la disposició que avans hem mencionat se senta la nova doctrina 
de que 'Is culliters no poden registrar marcas, y que pera tenir aquest 
dret'han de pagar contribució com à fabricants de vins. Se posa, donchs, 
als cul·litürs en la alternativa, ó d1 entregar sos productes à la venda sen
se dur la garantia d' una marea que indiqui la procedència, ó de declarar 
que son fabricants de vins, quan se dona ' l cas de que 'is culliters í rava-
llan constantment pera que 's persegueixi als fabricants. Es assumpte do 
cridar la atenció de las Associacions y de las personas que ab sos esfor-
sos y la seva influencia poden lograr que 's modifiqui la referida disposi
ció del Ministeri de Foment.» 

Coneixém viticultors espanyols que tenen sas marcas registradas ea 
i ' estranger, y no han pogut lograrho en nostra desgraciada Espanya. 

«jEs potser un lícul infamant lo de culiiter de v i , que no tingui las. ma-
teixas prerrogativas que '1 fabricant de vi? 

Aquest es io més gran dels absurdes. 
No 's queixin los habitants de las capitals si 'Is hi domin v i fabricat 

en contes de v i de cuilita, perquè '1 Gobera no permet à aquest que 
pugui ostentar son titul de culiiter, sino que vel humiliario à que Ls pre
senti com à fabricant. 

Com si ais militars espanyols, pera cobrar io sou, se Ms hi exigís una 
declaració de que sou insurrectes, y tituls que ho acreditesaon. 

Com si als banquers los fessin matricular de fabrica?:is de moneda. 
Y aisó may podrém acceptarho nosaltres; avans que fabricants de 

v i , tot. > 
Lo fabricant de vi ha sigut durant molts anys lo perill constant de la 

salut del consumidor, }' enemich declarat del viticultor. 
En totas las reunions-agrícoias s' han aixecat veus demanant la per

secució d' aquells industrials que sense contribució territorial, sense ceps, 
ni jornalers que un dia y altre dia vagin preparant la vegetació de la 
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vinya, la maduració dols rahims, pera lograr aquell v i pur, higiènich, 
que ' i ciutadà consumeix pocas vegadas; contra aquell industrial que no 
te pedregadas, ni mildiu, ni oidium, ni filoxera, ni paga una anyada de 
contribució per cada culíita, puig que cull trescentas vegadas al any;.ei; 
íotas laa reunions agrícolas, y en tots los Circuls, s' ha repetit que '1 cu-
lli ter devia elaborar be sos vins com à Fransa, y crearse marcas propias, 
com lo Chaíeu La ffite, Chateau Margaux, etz., etz., à fl de que '1 con
sumidor pogués trobar vi pur, y '1 viticultor pogués pagar sa contribució, , 
essentli un estímul lo veiirer son nom de culliter com garantia de la pu
resa de sos caldos, y ara, després de tot, los que ja comensan à tenir 
acreditada una marca, ^han de raatricularso ab 1' odiós títul de fabri
cants de v i , pera que ' i Tresor cobri uns pochs centenars de pessetas, 
que son una verdadera misèria? 

Si tan escàs està 1' erari, y tanta necessitat te d' aquesta friolera, 
preguém al senyor ministre de Foment que tinga en compte '1 pundonor 
propi de nostre caràcter d' espanyols, y que admeti pera ' l registre de 
marcas de culliter la matrícula de sabater, que podrem ostentar ab honra, 
y no la.de fabricants de ví, que deuriam amagar ab vergonya. 

Sempre 's parla d' afavorir à la agricultura, y se l i posan trabas per 
tots costats: al poble agricultor que avansa un pas cap al progrés, l i cri> 
dan desssguida un jalto! que V obliga à tornar à la rutina. 

Agrahím desde aqui à tots los diaris no téenichs la noble simpatia que 
pera nosaltres han demostrat, portant la iniciativa de nostra defensa, y 
'Is preguém, una y cent vegadas, prossegueixin aquesta campanya en 
aquest cas particular, ja que, per nc ser directament interessats en 1' as
sumpte, serà segurament sa veu més escoltada. 

MANUSL RAVENTÓS. 

I N T E R E S S A N T A L S R E C L U T A S 
En la «Gaceía» del dia 16 sepublica una ordre del ministeri de la Go-

bernaeió, que diu així: 
«Roeoneg-uent los Goberns d' Espanya y de Portugal que es indispensa

ble impedir en sos respectius ports la sortida del renge d' espanyols y 
portuguesos que per aquest medi intentin sustreures à las responsabili
tats penals ó al reclutament militar, ban. convingut en la adopció de las 
següents midas, las cuals venen à sustituhir à las contingudas en 1' acort 
anterior, autorisat par real ordre de 3 de juliol de 1876. 

Primera. Que fs prohibeixi é impideixi als súbdits portuguesos 1' 
1£ embarch en los ports espanyols, y als d' Espanya en los de Portugal, 
quan nos trobin previstos d' un certificat del respectiu agent consular, en 
lo qns 's declari, en vista dels permisos expedits per los Gobernadors co
rresponents, que i ! individuo à qui 's refereixi no te cap impediment le
gal pera sa sortida del regne. 

http://la.de
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Segona. Que tant à Espanya com à Portugal, las autoritats guber-
nativas estàn obligadas, no sols à capturar als individuos que intentin 
sortir del Regne sens omplir los requisits expressats, y cual detenció los 
hi sia demanada per los agents consulars sinó també à entregarlos en la 
frontera, baix sa responsabilitat, à las autoritats respoctivas en lo lloch 
y dia indicats, ab intervenció de dits agents. 

Tercera. Que las autoritats de abdós paissos à quins incumbeixi lo 
cumpliment ó la inspecció d' aquestas midas, las considerin com molt es
pecialment recomanadas pera sa més prompta y exacta esecuciós. 

L I T E R A T U R A 

Corrém prompte al liosoh—si 'Is dos 'ns aymém; 
m' espanta '1 brugit—desfrenat del mon; 
m' enerva la Uuyta—per 1' or qn' anhelém, 
que tants senys pertorba,—que tants senys confon. 

Deixem la ciutat—hont tot es misèria 
buyts de sentiment—tots los cors hi mir'; 
y desitjs y afany-s,—xifrats en matèria, 
d' ànimas de tremp—desvià y rendir. 

Vina vers al bosch:—sols, demant 1' herbatje, 
parlarem d' amor—dant vol lliure als cors; 
sentiràs reviurer—quant de bo té hostatje 
en t' ànima ardent,—niu de mos amors. 

Glosarà 1' idili—'1 payssatje breu: 
à cada sospir—1' oreig jquin remor! 
seran plus de tortra—ressò de la veu: 
à cada bés nostre—s' obrirà una flor. 

Deixém la ciutat—si 'Is dos 'ns volém; 
los afanys del mon—me donau esglay; 
correm prompte al bosch,—hont flors trobarem 
que 's mústian y moren—perfumant 1' espay!... 

p. MARTÍ PEYDBO. 
Sabadell. 1896. 

R E M I T I T 

Sr, Director de «Lo CATALANISTA.» 
Molt Sr. meu: En fetxa d' ahir vareig remetre al Excm. Sr. Alcalde 

D . Joseph Buxó la següent comunicació. 
«Excm. Sr: Disconforme ab la marxa que segueix la Junta de Auxilis 
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als soldats ferits y mihil ts qua rssressia d i nostra?. Colonias, ting lo sen
timent de presentar à V. E, la dimissió, ab caràcter irrevoca ble, no sols 
del carrech de secretari ab que inmerescudament se m* honrà, sino que 
també del d' individuo de dita Junta. 

«Al mateix temps ho poso en coneixement de la Junta del Ateneo Sa-
badellés, de quina entitat tenia jo la representació en 1' esmentada comis
sió d' Auxilis. 

«Deu guardi à V. E. molts anys. 
«Sabadell 22 de Janer de 1897.» 
Al notificíirli à V. lo que precedeix es, no solsams-nt pera que ho pu

bliqui en lo periódich de sa digna direcció, sinó .que també pera donar las 
gracias als Srs. de la Comissió, per haverme honrat ab lo carrech de se
cretari; carrech qu' haguera cumplert abgust si la direcció de la mateixa 
m' hagués satisfet. 

Agrahiu à V. la fiaesa soch sou afm. S. S. 
JOSEPH FIGUERAS Y SOLER. 

. Sabadell 23 Janer de 1S97. 

N O V A .S 

Lo passat dimecres celebrà lo Gremi de Fabricants la festa de sor 
Patró San Sebastià ab un ofici en la Parròquia y un dinar en sos salons. 
L ' ofici, com de costum d' alguns anys à aquesta part, fou poch conco
rregut y ui sisquera hi hagué sermó. 

La festa Patronal del antich Gremi de Fabricants, al revés d' altres 
gremis, cada any va resultant menos solemne, de tal manera que de con
tinuar aixís pot dirse que arr ibarà à perdres. 

($0 hi hauria manera, entre 'is agremiats y sobre tot entre 'is que 
mes I ' estiman, de donar nova vida à la festa anyal del Gremi, 'I mes an
tich de Sabadell y potser entre 'Is existents avuy '1 mes vell de Cata
lunya? 

Fora de desitjar que aixis fos j a q u é condol la comparansa entre la 
alegria y germanó ab que celebran expléndidament tots los gremis son 
Sant Patró y la indiferència y sensillés ab que '1 de Fabricants, lo mes 
vell y '1 mes potent, lo deixa perdre de dia en dia. 

—Segons hem sentit, sembla que 's tracta de seguir en las vinentas 
eleccions municipals la costum antiga de Catalunya fent de manera que 
'Is Gremis y Corporacions d' interessos morals y materials tingan repre
sentació en la casa comunal, idea que ya patrocinà no fa pas molts anys 
lo Centre Català d' aquesta ciutat havent conseguit alguns importants 
adhessions si be no's pogué dur à la pràctica per haverse suspès las elec
cions municipals en aquella fetxa. 
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No cal dir quan celebrariam que la idea 's tirés endevant donehs no 
duptém que serà acallida per tots los estaments sabadellenchs ah verda-
der entussiasme ja que sols aixis podríam tenir un Ajuntament digne de 
Sabadell y capàs d' erapendrer las milloras que 's necessiían, sense ferse 
fonedissos los fondos públicbs. 

—Avuy, tarde, se posarà en escena en ' I teatre de la Associació de 
Oatólíchs 's drama en 3 actes y un epiiech: Sense esperansa; lo manólech 
Any nou vida nova, acabant ab una divertida pessa. 

—La companyia dramàtica dirigida per dsui Antoni Tatau avuy tarde 
posarà en escena en '1 teatre dels Camps de Recreo '1 popular drama en 
10 actes: E l Jorobado; y per la nit en '1 teatre Principal tindrà Uocli I ' es
treno en Catalunya del nou drama en 3 actes El Sefwr Feudal. 

—Fundantse ab motius de salut ha presentat la dimissió d"' Adminis
trador del Gremi de Fabricants nostre particular anrch don Joan Aitayó 
Moratonas, que continua essentho de la Unió Llanera Espanola de la prò
pia Corporació. Pera desempenyar aquell càrreçh- ha sigut nombrat -lo 
distingit lletrat don Francísco de P. Barata Planas. 

—Pròximament s' estrenarà en lo teatre de la Associació de Católfchs 
nn nou drama en 3 actes, original de nostre distingit amidi don Esteve 
Serra üs t re l i . 

—La Associació dels cor os de Clavé 's proposa fer una expedició artis
ta à la poblacions de Pamplona y Vitòria à últims del mes de Juny 

. pròxim. 

—Molt nos plau consignar que, segons rumors, molt aviat apareixerà al 
públich una obra de costums regionals catalanas, que està acabant lo go-
bernador c iv i l d ' aquesta provincià, senyor Hinojosa. 

—Segons anunclan los telegramas, ha mort en Orrio lo celebrat pelo-
tari Florenci Pedrós. 

—A causa del mal temps los carreters no pogueren celebraria festa de 
son Patró ab la solemnitat d' altres anys. Los divins oficis celebrats en 
las parroquials Iglesias de Sant Feliu y Puríssima Concepció 's vegeren 
sumament concorreguts, al igual que 'Is balls celebrats en la platea del 
teatre Euterpe y Saló Sabadeilés. 

— Per mes que ja suposem es temps perdut no per aixó deisém de pro
testar una vegada mes del abandono dels carrers y aceras d' aquesta 
ciutat, que fa impossible lo trànsit pels mateixos en dias plujoses. 

Ja es hora d^ treurer las energias pera veurer si 's porta à cap una 
millora tan trascendental. 
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Es convenient uua unió dal poble ea pés pera veurer si 's logra sem
blant millora. 

—De «Lo Soraaíent de Reus». 
Celebraríam veurer confirmats y traduhits en un fet los propòsits a t r i -

buhits al escelentissim Ajuntament de Tarragona d' oferir un premi a 
Consistori dels Jochs Florals, pera ser adjudicat al millor estudi critich 
bibliografich d' Ixar t y sas obras. 

—L· Oloti reparteix la làmina núra. 1 de son «Àlbum Artístich» co
rresponent al present mes de Janer. Representa la palanca antiga do 
Verntallat dibuix inèdit d'í don Joaquim Vayreda. 

-—Lo jove poeta don Anton Busquets y Punset nos ha fet pressent de 
un exemplar de son cuadarn de poesias caíalanas Flors dal Monseny. Dit 
aplech de poesias va precedit.d1 una prólech de don Joseph Aiadern. 
Agrahim l ' obsequi. 

—Hem rebut !a agradable visita de la «Revista Gallega» setmanari d;: 
literatura é interessos regionals, que veu la llum publica à La Coruna \ 
que dirigeix 1'ilustrat legionalista don Galo Salinas y Rodríguez. NGÜ 
plau sa visita y aceptem lo cambi. 

—D! un acte digne d' alabansa donà noticia La Lucha de Girona, en 
los termes següents. 

«En un. dels pobles de la costa d' aquesta provincià una jove, molt co
neguda per sa hcrmosura, acaba de realisar un acte que patentisa una 
vegada més ses generosos sentiments. 

Enierada aquella de que un jove de la mateixa població, únich soste
niment de sd mare y quatre germans, està inclòs en la llista dels minyons 
del actual reemplas que aviat seran sortejats, y preveyeut que de tocarl 
anar à ias filas quedaria sense amparo la família, ha depositat en una ca
sa de banca la c^ntitat de 1.500 pessetas à fi de redimirlo del servey si 
arriba aquest cas. 

La generosa donant, no tan sols renuncia à la devolució de la citada 
cantitat, sino que en lo cas de que resulti lliure de quintas dit jove, la 
destinarà pera ajudar al sosteniment de la esmentada família.» 

—Un. sargento del regiment de Garellano, de operacions à Cuba, en
vià desde Artemisa à sos pares, que resideixen en lo poble de Siete Igle
sias (Valladolid), una carta certificada que contenia 75 pessetas, la qual 
ha arribat à son destí, pero no aixis la cantitat que 'Is pobres pares del 
militar espera van pera posar una mica de remey à sa extremada pobresa. 

Ja ho veulien los nostres llegidors quina manera de matar pussas 
tenim à Espanya. 

Los pobres minyons qu' han d' abandonar à sas familias, moltas d' 
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ellas en la misèria, com la del sargento en qüestió, y que i s envían à 
Cuba à vessar sa sanch per la integridad del territorio, troban en pago 
de sos serveys, que à poch que 's descuydin los hi roban los quartes de 
la manera mes criminal y miserable. 

Mentres uns s' entretenen en organisar aguinaldos y en fer veure que 
fan alguna cosa pera cubrlr las aparieneias, altres, pagats per 1' Estat, s' 
entretenen en robar à las pobres víetiraas ignocents dels despilfarros dels 
que manan. 

Y que vagin cridant jViva. . . Espanya/ 

—Una comissió d' autors catalans composta per don Eduart Vidal y 
Valenciano, don Àngel Guimerà y don Joseph Roca y Roca, se presentà 
lo passat dimecres à la secció de Gobernació del Ajuntament de Barcelo
na, y en son nom y. en representació de molts de sos companys, exposà 
à la esmentada secció i ' estat trist y miserable en que 's troba actual
ment lo teatro català y demanà la protecció del municipi en favor del 
mateix. 

Es de suposar que tractantse de nn tant importantíssim element de 
cultura, lo municipi de la capital de Catalunya, farà lo que per son res
pectiu teatro regional fan los principals municipis d' Europa pera posar 
lo teatro Català al nivell de la cultura artística de Catalunya. 

—Hem rebut lo número primer de «Lo tap de suro», periódich satí-
rich, humorístich y literari, que ha comensat à publicarse à Agullana, 
(Provincià de Girona). 

Tot ell està redactat en llengua catalana à escepció de una poesia 
que firma un tal Pepin. Hsm de confessar que desentona del conjunt ca
talà y catalanesch ab que està escrit lo restant del periódich. Creguíntnos 
los redactors del «Tap de suro:» no hi vulguin cordis. 

Nos complau sa visita y acceptém lo cambi. 

—De «La Veu del Montserrat» de Vich: 
La Comissió nominadora de la Galeria de Vigatans llustres, que pre

sideix l 'Excm. y Rvm. senyor Biíbe, assenyalà per aquest any la coloca-
cíó del retrato del Veguer de Vich Ramon de Sala y Cassala, gloriós cap-
di l l dels vigatans en las úitimas guerras del sigle I I V X contra 'Is fran
cesos invasors de Catalunya y vencedor dels mateixos en los voltans d' 
Olot en 1695. La figura es realment granada y la Comiss;ó nominadora ha 
vist aplaudit son acort. Ha designat ademés pera escriure la biografia del 
v igatà ilustre al distinguit advocat y ex-AlcaldeD. Joàqa'ra d' Abadal y 
pera pintar lo retrato al conegut pintor D. Manel Puig y Genis. En la co
municació en que la Comissió nominadora donava compte de sos acorts al 
Ajuntament proposava, ademés !a coíocació d' una làpida commemora• 
tiva en la fatxnda de la casa hont nasqué !' insigne patrici, descubrintla 
'1 mateix dia en que 's celebrarà la festa de là colocació del retrato en la 
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Galeria. Dita casa està situada en lo carrer dels Cerretgers y es ben co
neguda per rahó de las gentils flnestras góticas que l l adornan. L ' Ajun
tament, que aculli ab satisfacció las resolucions de la Comissió nomuia-
dora, aprobà també unànimament la colocació de dita làpida. 

—Es desconsolador llegir detalls com lo quin reproduhim à continua
ció extret d' un diari de Barcelona: 

«Hem rebut una carta de donya Emília Sanlleliy, esposa del cabo íu-
rriel Agusti Puig y Bosch, que serveix à Cuba en la 6.a companyia, nové 
batalló Peninsular d' Antequera, queixantse de que han transco/regut set 
mesos sense cobrar més de 32 duros que en difereutas partidas l i ha anaï 
enviant, ab tot y haverhi una autorisació del general Weyler pera que en 
lo Dipòsit d' Ultramar se l i aboni la esmentada cantitat. 

Hi ha en lo fet duas circunstancia.s de las quals poch satisfeta deu es
tar la interessada. Consisteix una en que, per espay de set mesos, la do
na del esmentat cabo ha acudit iniiltilment al Dipòsit de Ultramar, pre
guntant endebadas sempre si havian rebut ja la autorisació de la reyna 
pera cobrar; es I ' altra, que després dels set mesos y al arribar per fi la, 
autorisació, ve aquesta à nom d'Emil ia Sanllchy, que es lo que consta 

.en la petició y en tots los documents que ha lliurat l ' interessat; de mod.) 
que de res l i ha servit à la interessada que hagi arribat la desitjada auto
risació. 

En la mateixa carta se 'ns diu que com aquest ocorren altres cassos, 
ponantse '1 de que la mare d' un soldat que guerreja à Cuba acudeixi al 
Dipòsit d' Ultramar, desde fa deu mesos, cada vuyt ò deu dias, sense 
conseguir cobrar lo que son fill l i envia, y del qual acredita ja uns 60 
duros.» 

—Lo diumenge passat, celebrà '1 «Centre Encolar Catalanista» ab u ! 
banquet, lo desè aniversari de sa fundació. Hi assistiren representants do 
totas las societats catalanistas de Barcelona y gran número de socis del 
mateix Centre. M acabar se pronunciaren entussiastas brindis, fent vots 
tots los que parlaren pera que nostras aspiracions se traduheixin prompte 
en un sentit pràctich y pera que '1 jovent catalanista travalii en forma 
pràct ica també pera conseguirho. 

—Es curiós.lo següent retall que extrayém de nostre company «La 
Reuaixensa»: 

«Nos han contat una historieta que creyém certa y que proba V atre
viment dels oficinescos del centre y la mansuetut de la nostra Junta 
del Port. 

Diu que temps enrera à Madrid degué faltàrloshi. una prebenda é idea
ren enviar un iaspector qus passés una visita de inspeccions. Lo tal ins
pector arribà y repassà 'is llibres; no sabém si visità las obras... y en un 
parell d' horetas la ccsa va estar conforme. 
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Passaren dias y '1 senyor de Madrid no 's vejé ni en palla ni en pols; 
ne passaren més y arribà '1 dia de firmar la nòmina, que pagava la Jun
ta del Port ab diners ben seus, y aparegué lo figura del personatje. Cobrà, 
firmà y desaparegué. 

Y tornà à rodar lo mon y passà '1 cicle dels dias de festa pera '1 ma
drileny y ' s cumpliren altras cuatre setmanas, y vingué '1 dia segon y 
tornà ab sublim senzillesa à aparèixer lo senyor à cobrar y firmar. 

Y tornà à desaparèixer . 
Y aparegué una altra vegada. 
Y trobà qui ' I pagà. 
Pero fins la paciència dels mansos s' acaba y s' acabà la de la Junta 

del Port, que tot lo humà es finit. 
Y succehi que la Junta va escriure à Madrid, y à Madrid contestaren. 
Pero la contestació de Madrid es lo curiós. 
A Madrid contestaren enviant un altre inspector que va comensar la 

seva presencia periòdica ab astronòmica seguretat. 
Y comensà à cobrar y 's diu si encara cobra. 
Per contes d' una sombra. cap allà à primers de mes se 'n presentan 

duas que cobran^ firraan y desapareixen. 
Y la Junta tan tranquila va pagant, pagant, que à Madrid no s' enfa

dessin, que 'Is deus majors no arruguessin lo front, que no trontollessin 
los divins cacichs, deus menors d' aquí, que 'Is veyém d' aprop. 

Ara sembla que protesta la Junta; pero no hi ha por de que las garro-
tadas ni la carga minvin. 

Alabada sia la paciència administrativa y la humanitat oflcinesca, 
que à Madrid las pagan d' un modo ó altre.» 

—Diumenge se reuní en Assamblea general ordinària la «Lliga de 
Productors del Principat de Catalunya.» S' aprobà en la mateixa 1' acta 
de la sessió anterior, la Memòria reglamentaria, los comptes liquidats del 
96 y '1 pressupòsit d' ingressos y gastos pera 1897. Per aclamació foren 
elegits vocals pera la Directiva don Joseph Zulueía, don Ferran Alsina, 
don Ignasi Girona, don Francisco Riviére (pare), don Francisco de P. 
Pons, don Joseph Rimbau y don Rossendo Puig y Marqués. 

— L ' Ajuntament de Sarrià ha pres 1' acort d' enriquir son arxiu mu
nicipal ab copias de quants documents existescan en los da la Corona d' 
Aragó, municipal y Catedral de Barcelona, de Pedralbes, etz., que 's re-
ferexin al poble y terme de Sant Vicents de Sarr ià . 

—Lo dia 9 se reuní en Consell general la Associació Popular Regiona
lista, ab assistència de la casi totalitat de socis. S' aproljaren los actes 
realisats y comptes presentats, y s' elegiren los càrrechs vacants, que
dant constituhit lo Concell directiu en la següent forma: President, Lluis 
Marsans; Vis-president, Joseph Morera y Borés; Tresorer de •propaganda, 
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Enrich Ciurana; Comptador general, Blay Albareda; Comptador de propa
ganda. Amadeu Tous; Secretari primer, Joseph M.* Monfort; Secretari se
gon, Marcelí Fàbregas , Bibliotecari, Joseph Pujol, y Vocals, Camilio Va
llés y Joseph Bordas. 

—Lo Concell del Centre Català de Castelló de Arapurlas, ha quedat 
constituhit en. la següent forma: President, Antón Garrigolas; Tresorer, 
Mario Godo; Bibliotecari, Francisco Sunyer; Gonsertíador del edifici, Agusú 
Sala; Vocals, Francisco Trainer, Pere Via y Narcís Ferrer; y Secretari, 
Joseph Fajula. 

—Harentse negat en Cànovas, à aconcellar à la Reyna 1' indult d' un 
reu condemnat per la Audiència de Biskaia, fundantse en que aquella 
regió es la que dona major contingent à la criminalitat, nostre benvolgut 
company'Euskalduna, de Bilbao, l i contesta demostrant que si es verita 
la afirmació del Sr. Cànovas, es degut precisament à la invasió forastera, 
donehs los nou darrers condemnats à mort per aquella Audiència eran 
tots màketos (castellans). 

II i 
PER 

FRANCISCO FLOS Y CALCAT 
Consta de 203 planas en octau, conté varis grabats, entre ells dos 

mapas y sols val 1' exemplar, enquadernat 

S I s 
y al engrós à QUINZE PESSETAS la dotzena. 

Las demandas podeu ferse al autor, Rech, 31, 2.°n, Barcelona, que 
seràn enviadas mediant la remissió del import en sellos de franqueig 
ó lletras de fàcil cobro. 

TV 

A CARRECH DE 
IV? 

l.er Cars. Composici<5 de lligaments y teoria de teixits. 
2.on Curs. Pràctica de teixits, monturas y pasatjes. 
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I f f l U\ 
Cuberts à 2'50 ptas. à escullir 3 plats de la carta (ó 4 sense 

escullir), 3 postres, pa y ví. 
També s' admeten abonos à preus Yentatjosos. 
Servey esmeradíssim. 

Cuyna à la verdadera catalana; bonàs habitacions pera fa
milias y particulars; molta natedat y economia. 

(BORN VELL), - BARCELONA 
Aquesta casa fà 62 anys que dona diàriament la sopa als 

pobres, 

D E 

M BURGUÉS Y COMP.·-Crehueta, 92-SABADELL 

En la d' aquest periódich, carrer de 
-CALDERÓN, 36, se fan tota classe 

i de treballs à preus reduhits. 

Plegadors de cartró à las raidas que És desitxin, 
se 'n poden servir ab tota urgència. 

IMPREMPTA TUGAS.-CALDERÓN, 3 6 
Imprempta y Enenadernacions de Pers Tugías, Carrer de Calderón, 36.—SABADELL 


